
Он вспомнил, что отец Сабо попросит группу пиратов схватить Сабо, и тогда они все трое
попадутся.

Это была бы лучшая возможность.

Судя по текущей ситуации, такого сюжета еще не было.

В оригинале, после того как Сабо был пойман, он не встретился с Эйсом и Луффи. Вместо этого
он плыл один, попал под огонь Небесных Драконов и в итоге был спасен Драконом (отцом
Луффи).

Неизвестно, прикажет ли король Гоа сжечь серый терминал, чтобы поприветствовать
Небесных Драконов, не желая оставлять о себе плохое впечатление.

— Похоже, мне придется пожить здесь какое-то время.

Повернувшись и посмотрев на серый терминал, Тан Ань разработал предварительный план.

Он не станет просто так бросаться убивать Луффи и остальных, ведь в темноте вполне может
быть группа бандитов, наблюдающих за происходящим, даже Дракон и Гарп.

Хотя вероятность этого очень мала, она определенно существует.

Без определенной уверенности Тан Ань не стал бы предпринимать никаких действий.

К слову сказать, это неудобно. Семнадцатилетний юноша боится, что не сможет победить
троих детей.

Если бы это были дети из его прошлой жизни, Тан Ань мог бы легко справиться с десятью из
них одной рукой.

Но в этом мире, столкнувшись с этими тремя детьми, он не сможет победить их, даже если их
будет десять.

Тан Ань очень хорошо осознает себя.

Кроме того, ему нужно подготовиться к побегу из королевства Гоа. Если он убьет этих троих,
его, несомненно, будут выслеживать. При мысли о Революционной армии лицо Тан Аня
становится серьезным.

Итак, пока маршрут побега не готов, он не может действовать против этих троих.



Лучший способ - нанять нескольких козлов отпущения, и, похоже, группа пиратов подходит
для этого лучше всего.

Если он присоединится к ним, то сможет легко захватить Луффи и остальных. В это время ему
нужно будет только пополнить боеприпасы, а затем захватить пиратский корабль в хаосе.

Как называлась та группа пиратов?

Ах да, пиратская группа Блюджама.

Но эти пираты очень злобные, и попытка присоединиться к ним может не увенчаться успехом.

Похоже, он потеряет кучу денег.

Подумав об этом, Тан Ань снова видит перед собой световой экран и смотрит на бутылку
объемом 60 мл.

Теперь это единственное, что он может использовать.

Пришло время начать большой блеф.

Если войти в Рассветный город через ворота, то это место сбора жуликов. Только пройдя через
Рассветный город, можно попасть на центральную улицу, где живут простые люди. Затем -
высокий город, где живут дворяне, и, наконец, дворец в центре.

— Опять дела.

Как только Тан Ань вошел в Рассветный город, его остановили трое разбойников, явно
намеревавшихся ограбить его.

— Беднее нас.

Изначально трое разбойников были взволнованы, но когда они увидели внешний вид Тан Аня,
то потеряли к нему интерес.

Худой и недоедающий, явно больной человек.

Даже некуда спрятать вещи.

Дело было в том, что Тан Ань казался слишком хрупким.



Все это объяснялось поздней стадией рака. Важно отметить, что цвет лица на средней и
поздней стадии значительно отличается.

Перед тем как войти, Тан Ань уже спрятал пистолет в золотой палец.

Трое бандитов потеряли интерес, как и те, что стояли за ними, позволив Тан Аню
беспрепятственно пройти через Рассветный город к Улице.

По сравнению с запущенным серым Терминалом и Рассветным городом, Центральная улица
выглядела гораздо более благополучной и упорядоченной.

Многочисленные жители суетились вокруг, все были опрятно и ярко одеты.

По обеим сторонам улицы располагались различные магазины. Тан Ань побродил по ним и в
конце концов заметил магазин, где продавались необычные вещи.

— Стоп... откуда взялся этот нищий?

Однако еще до того, как Тан Ань вошел внутрь, продавец остановил его.

В конце концов, внешний вид Тан Аня был не слишком благоприятным.

— У меня есть сокровища, которые я хочу вам продать.

Тан Ань прикрыл карманы брюк, опасаясь, что его могут обнаружить.

— Сокровища? Может быть, это что-то, что вы взяли в Сером Терминале?

Клерк был презрителен, его высокомерие было очевидным, и источник этого превосходства
оставался загадкой.

— Позвольте мне показать вам.

Тан Ань достал бутылочку объемом 60 мл, изысканно упакованную, и быстро вынул ее из
кармана, пока клерк не успел разглядеть.

— Что это?

— Он улучшает некоторые аспекты производительности и ощущений. Если продавать знати...



Тан Ань сделал знающий вид, который понял бы любой мужчина.

Клерк был настроен скептически, но последнее предложение Тан Аня привлекло его
внимание.

Дворяне любили подобные вещи, и если то, что он сказал, было правдой, то за это можно было
выручить хорошую цену.

— Во всем королевстве Гоа есть только одна бутылка. Если вы не купите, я уйду в другое место.

Не дожидаясь ответа продавца, Тан Ань сделал вид, что уходит.

— Подождите.

Увидев, что Тан Ань собирается уходить, клерк быстро остановил его и завел в магазин.

Стратегия притворного безразличия сработала.

Внутри магазина Тан Ань наконец увидел, чем торгуют.

Действительно, это был ассортимент необычных предметов, таких как кнуты и перцовые
баллончики, отражающих эксцентричность этого мира.

— Вы здесь, чтобы что-то продать?

Вышел пухлый мужчина, предположительно управляющий магазином, за ним последовал
продавец.

— Да.

Тан Ань подошел к прилавку и представил 60 мл.

— Это действительно улучшает...?

Менеджер посмотрел на изящную упаковку 60 мл, не в силах прочитать текст на ней.

— Прозрачное, слабокислое, бесцветное, безвкусное, водорастворимое, гладкое, как масло. Вы
можете попробовать несколько капель.



— Давайте я попробую.

Продавец протянул руку.

Тан Ань открыл упаковку, и несколько капель прозрачной жидкости вылились на стол. Затем
продавец скрылся в подсобном помещении.

Примерно через тридцать секунд он вышел оттуда с безразличным выражением лица.

— Менеджер, это настоящий.

— Тысяча ягод.

Управляющий прищурился, уже думая о том, как разделить и продать этот предмет
аристократам. За него можно выручить неплохую сумму.

Тан Ань промолчал, взял 60 мл и собрался уходить.

— Подождите, десять тысяч ягод.

Управляющий забеспокоился.

— Управляющий, вы знаете, что на архипелаге Сабаоди это можно продать за полмиллиона
ягод?

Тан Ань сказал, не моргнув глазом.

— Вы из Архипелага Сабаоди?

И менеджер, и продавец были ошеломлены.

— Конечно, в этот раз я заблудился, следуя за торговым кораблем. Иначе я бы не продал его.
Он стоит полмиллиона ягод.

— Полмиллиона ягод? Разве это не слишком дорого? Если немного больше - это нормально, то
твоя бутылка слишком мала.

Менеджер явно ему не поверил.



— Хорошо, как насчет этого! Фиксированная цена - двести тысяч ягод, считайте это скидкой.

Тан Ань выглядел страдающим.

— Пятьдесят тысяч.

— Сто пятьдесят тысяч.

— Сто тысяч.

— Сто десять тысяч. Если вы не хотите, я пойду в другой магазин.

— Договорились, принесите ему деньги.

Менеджер без колебаний отдал продавцу распоряжение передать деньги. Передав товар и
деньги, Тан Ань вышел из магазина.

У собеседника не было злых намерений, иначе Тан Аню пришлось бы достать пистолет.

Сто десять тысяч ягод, если перевести их в японские иены, составили бы около семи тысяч ста.

Конечно, Тан Ань не знал курса обмена ягод на японские иены.

Но сто десять тысяч ягод можно считать приличной суммой!

Неожиданно, но его первый доход был получен именно от продажи этого предмета. Казалось
бы, бесполезная чит-способность оказалась полезной.

Затем Тан Ань переоделся в новую одежду и перекусил.

Если бы не сила ягод, Тан Ань не смог бы освежиться и набить желудок.

У него оставалось сто пять тысяч ягод, и пора было приступать к реализации плана.

Во время еды Тан Ань размышлял.

Если бы у него было немного больше сил, ему не пришлось бы так напрягаться. В конце
концов, Тан Ань не любил использовать свой мозг.



Но он был вынужден это делать.

Когда физической силы недостаточно, приходится прибегать к помощи интеллекта...
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